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Beilage DER KLARE BLICK Nr.48

KARL ANDERS MORD AUF BEFEHL

Der Fall Staschynskij

@® Verlag Fritz Schlichtenmayer Tiibingen/Neckar

4, Fortsetzung

Aus dem bisherigen Inhalt:

Im Auftrag des sowjetischen Staatssicherheitsdienstes (KGB) hat
der Agent Staschynskij in Miinchen zwei Morde an ukrainischen
Emigranten durchgefithrt. Darnach lebt er mit seiner jungen ost-
deutschen Frau in Moskau, wo er fiir weitere Agententitigkeit
ausgebildet wird. Aber seit seiner Heirat hat sich Staschynskij
innerlich vom KGB abgewendet.

Der Hohepunkt des Zerwiirfnisses und der endgiiltige innere
Bruch kam um die Jahreswende 1960/1961. Es erschien der KGB-
General Wladimir Jakowlewitsch zusammen mit Sergej I1. und er-
klirte, die vorgesehene gemeinsame Reise der Eheleute Staschyn-
skij nach Ostberlin sei nicht méglich. Die politische Lage habe
sich grundlegend geindert. Staschynskijs Sicherheit sei in Ost-
berlin so gefihrdet, daB er fiinf bis sieben Jahte nicht nach Ost-
berlin fahren diitfe. Das KGB war also entschlossen zu verhin-
dern, daB} beide gemeinsam Moskau verlieBen. Einer mufite als
Faustpfand immer zuriickbleiben.

Staschynskij berichtete dies seiner Frau, und bei dieser Gelegen-
heit gestand er ihr bei verschiedenen Spaziergingen die beiden
Mortde an Rebet und Bandera mit allen Begleitumstinden, so daB3
sie jetzt iiber sein Leben und seine Schuld vollstindig unterrichtet
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Telegramm von Staschynskijs Schwiegesrvater zum Tode Peters.

war, Frau Staschynskij erlitt einen Schock. Er fiihlte sich von
seinen stindigen Gewissensqualen erlost. Jetzt wuBte wenigstens
seine Frau die ganze Wahrheit.

Staschynskij berichtet:

»Meine Situation war damals folgende: entweder muBte ich weiter
fiir das KGB arbeiten oder aber in den Westen flichen. Da die erste
Moglichkeit fiir mich innerlich nicht mehr traghatr war, ich aber auf
der anderen Seite dutch die vom KGB verhiingte Reisesperre iiber
Ost-Berlin nicht mehr in den Westen gelangen konnte, wurde ich mie
mit meiner Frau iiber folgendes einig:

o Zunichst sollte meine Frau von Ost-Berlin aus iibet die dottige russi-
sche Botschaft einen Brief an Schelepin richten, in dem sie darum bat,
dafl man mich wenigstens zu ihter Entbindung nach Ost-Berlin fahren
lasse.

o Wenn das keinen Erfolg hitte, sollte meine Frau iiber Frau Schade,

die zeitweilige Freundin ihres Vaters, mit den Amerikanern in Vet~
bindung zu kommen versuchen. Sie sollte dabei angeben, ich sei ein
geheimer Mitarbeiter des KGB, hitte mich innetlich von meinen
Auftraggebern gelsst und wollte nach dem Westen kommen. Meine
Frau sollte die Amerikaner bitten, mir dabei zu helfen. Uber meine
Titigkeit fiir das KGB wollte ich dann spiter nach gelungener Flucht
selbst berichten.
Ich hatte meine Frau darum gebeten, weil ich damit rechnen muBte,
daf} uns beiden etwas zustoBen konnte. Nach der sehr harten Untes-
redung mit General Jakowlewitsch muSte ich meine Frau ernstlich
darauf vorbereiten, daf} sie eines Tages verungliicken kénne. Da auch
mit mir etwas dhnliches geschehen konnte, wollte ich auf jeden Fall
sicherstellen, dafl die Weltsffentlichkeit von den wahren Hintergriin-
den der beiden Attentate unterrichtet wiirde,

¢ Wenn auch diese Moglichkeit fiir meine Frau nicht gegeben wire (auf
Schelepin sctzte ich ohnehin nicht viel Hoffnung, und die Verbin-
dungsaufnahme mit den Amerikanern erschien mir sehr heikel), solite
sie nach Moskau zutiickkehten. Fiit diesen Fall hatte ich mich ent-
schlossen, bei dem nichsten Auftrag des KGB, der im Westen zu
erledigen war, selbst dic Verbindung zum Amerikaner oder zu einer
deutschen Dienststelle herzustellen,

16. Gebuit und Tod von Peter

Nachdem sie iiber diesen Punkt vollig einig waren, benachrich-
tigten sie Sergej I1., daB Frau Staschynskij nun doch allein fahren
wolle. Sergej II., schien dariiber erfreut und erklirte, daB er nun
Vorbereitungen treflen und Uberpriifungen vornehmen wolle,
um die Reise zu ermoglichen. Dies dauerte bis Ende Januar 1961.
Bevor Frau Staschynskij am 31. Januar 1961 Moskau verlieB,
schrieben sie etwa 20 verschiedene Redewendungen auf, mit denen
sie sich insgeheim verstindigen konnten. Dariiber hinaus verein-
barten sie einen Treffort und die Treffzeit fiir den Fall, daB die
Amerikaner mit Staschynskij iiber einen Mittelsmann in Moskau
in Verbindung zu treten wiinschten. Lediglich das Datum blieb
noch offen. Das sollte erst zwischen Frau Staschynskij und den
Amerikanern ausgehandelt und Staschynskij dann brieflich mitge-
teilt werden. Sie packten alle Sachen zusammen, die sie nicht unbe-
dingt brauchten. Frau Staschynskij nahm in zwei Koffern ihre ge-
samte Habe mit von Moskau nach Ostberlin.

Um ihre nach 14 Tagen vorgesehene Riickreise nach Moskau zu
verzbgern, hatte Staschynskij seiner Frau geraten, in Berlin sofort
einen Arzt aufzusuchen, der ihr bescheinigte, daB} ihr aus gesund-
heitlichen Griinden eine weitere Reise verboten sei.

Wenige Tage nach der Abreise aus Moskau traf aus Ostberlin ein
Brief ein, in dem Frau Staschynskij mitteilte, der Arzt wiirde eine
Riickreise nach 14 Tagen nicht gestatten. Staschynskij iibermittelte
Sergej II. diese Nachricht und erzihlte ihm, daB er seine Frau am
20. Januar fiir drei Tage habe ins Krankenhaus bringen miissen
und sagte, dieser Zwischenfall sei wahtscheinlich die Utrsache
dafiir, daB die Arzste seine Frau vor der Entbindung nicht wieder
nach Moskau zuriickfahren lieBen.

Inzwischen bereitete Staschynskij sich auf die Wiederaufnahme
seines Studiums vor. Zu diesem Zweck bekam er Papiere auf
seinen richtigen Namen Bogdan Staschynskij, und zwar Personal-
ausweis, Arbeitsbuch, Gewerkschaftsbuch und Militirpa8l (siche
Fotos).
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Da ein Beschlufl auf Ministerebene vorlag, wurde er auf dem
»Ersten Moskauer Staatlichen Pidagogischen Institut fiir Fremd-
sprachen« ohne Priifung ins 4. Semester aufgenommen. Der Insti-
tutsbehdrde war klar, daB er Angehdriger des KGB wat.
Vom »Direktor des Wissenschaftlichen Forschungsinstituts, Post-
schlieBfach 946«, einer getarnten Dienststelle des KGB, erhielt
Staschynskij cine »Dienstliche Beurteilung«, Darin wurde ihm be-
scheinigt, daf er fiir die »etfolgreiche Titigkeit bei der Bearbei-
tung eines wichtigen Problems...gemill dem FErlaB des Prisi-
diums der Obersten Sowjets der UdSSR vom 6. November 1959
mit dem Orden des Roten Banners ausgezeichnet« worden sei
(siche Foto).
Diese einzigartige Urkunde beweist unwiderlegbar drei Tatsachen:
o dal} det sowjetische Geheimdienst (KGB) riicksichtslos die Bezeich-
nung »Wissenschaft «und »TForschung « fiit scine Zwecke mifibraucht,
daB die beiden befohlenen und von Staschynskij ausgefithrten Motde
an Rebet und Bandera vom KGB als »erfolgreiche Titigkeit bei der
Bearbeitung cines wichtigen Problems « registriesrt werden, und
o daf3 Staschynskij fiir dic Ausfithrung der beiden Motde tatsiichlich
vom Prisidium des Obersten Sowjet der UdSSR der Orden des Roten
Banner vetlichen worden ist.

°

Ende Februar/Anfang Mirz 1961 erhielt Staschynskij von seiner
Frau einen Brief mit der Redewendung: »Ich habe mich in den
Finger geschnitten. « Das bedeutete, daf sie den vereinbarten Brief
an Schelepin iiber die Ostberliner Sowjet-Botschaft abgesandt
hatte. Kutze Zeit darauf wurde Staschynskij von Sergej II. erklirt,
seine I'rau habe an Schelepin geschrieben, die Antwort sei jedoch
negativ ausgefallen. ir riigte, dal seine Frau die sowjetische Bot-
schaft in Ostberlin damit behelligt habe und beauftragte ihn, auf
seine Frau einzuwirken, dal dies nicht wieder geschehe.
Daraufhin schrieb Staschynskij seiner Frau, sie solle »zur Schneide-
rin gehen« Das bedeutete nach dem vereinbarten Geheimcode,
dal sie versuchen sollte, die Verbindung zu den Amerikanern auf-
zunehmen. Da ihm spiter Bedenken aufkamen, bat er seine Frau
bei einem Telefonanruf, sie sollte doch nicht »zur Schneiderin
gehen, das heilit, sie solle die Aufnahme von Verbindungen zu
den Amerikanern vorliufig doch zuriickstellen.
Einen Monat frither als erwartet mufite sich Frau Staschynskij ins
EntbindungsheimBetlin-Staakenbegeben. Dort wurdeam 31. Mirz
1961 der Sohn Peter geboren. Frau Staschynskij teilte ihrem Mann
die Geburt telegraphisch nach Moskau mit (siehe Foto). Staschyn-
skij versuchte, den Nachfolger von Sergej II., Jurij Nikolaje-
witsch Alexandrow, zu veranlassen, ihm die Etlaubnis zu geben,
in Ostberlin seine Frau zu besuchen, bei der sich nach der Ent-
bindung Komplikationen eingestellt hatten. Diese Bitte wurde ab-
gelehnt.
Frau Staschynskij berichtet:
»Nachdem dics fehlgeschlagen wat, und inzwischen die Briefe meines
Mannes immer mutloser wurden, reifte in mir der Entschlufi, doch
mit dem Kind wieder nach Moskau zuriickzukehren. Meine Betreuer
aus Karlshorst, mit denen ich stindig Verbindung halten mulfite,
zeigten sich iiber meinen Entschluff hocherfreut und itbermittelten
ihn noch am selben Tage nach Moskau. Det Riickflug war fiir Anfang
August 1961 geplant. Wiheend ich noch mit Karlshotst iiber den ge-
nauen Termin der Abreise verhandelte, erkrankte mein Sohn am
6. August und starb am 8. August 1961 im Entbindungsheim Betlin-
Staaken an Lungenentziindung. Dieser unerwartete und fiir mich so
schmerzliche Schlag brachte mich vollig dutcheinander. Ich verlangte
in Katlshorst, dal mein Mann sofort nach Ost-Berlin kommen sollte. «
Der Vater von Frau Staschynskij, Fritz Pohl, schickte ein Tele-
gramm nach Moskau: »Peter tot Bitte kommen Pohl« (siche Foto).
Dasselbe teilte Frau Staschynskij ihrem Mann am 8. August wih-
rend eines Telefongesprichs mit.

17. Die Flucht

Die Dinge spitzten sich nun dramatisch zu, Der pl6tzliche Tod
Peters ergab eine neue Moglichkeit fiir Staschynskij, zur Beerdi-
gung nach Ostbetlin zu fahren und den Plan zur Flucht, der scit
Anfang des Jahres 1961 feststand, zu verwirklichen.

Uber den weiteren Ablauf der Ereignisse berichtet Staschynskifs

»Erst am 9. Avgust 1961, gegen 12 Uhr, konate ich Jurij erséichen
und mich anschliefiead mit ihm treffen, Ec gestand, daBl et von dem
Tode Peters bereits am Vortage gehort habe. Ee habe aber gewolle,
daB mich meine Frau persénlich davon uatérrichte, Ich sagte thm,
daB ich nach Ost-Betlin fahren wolle, da man auf meine Frau aufpas-
sen miisse. Denn ich sei mir nicht sicher, ob sie in ihrer augenblick-
lichen Verfassung nicht am Ende etwas unternchme, was fir das
KGB nachteilig wiire. Er gab mit darin recht und bat mich, um 15 Ubr
anzurufen, Bei diesem Anruf erklérte er mic, daB die Erlaubnis grund-
sitzlich gegeben worden sei, dafl aber poch die Schwierigkeiten we-
gen det Reisepapiete bestiinden, Um 16 Uhs rief mich meine Frau an,
und ich kiindigte iht an, daB ich am niichsten oder iberniichsten Tag
nach Ost-Betlin kommen werde, Um 19 Uhr telefonieste ich wieder
mit Jurij. Er bat mich, nachts um 5 Uht vor dem Haus zu warten, da
ich mit einer Militiirmaschine nach Deatschland fliegen sollte. Er gab
mir die Anweisung, meine simtlichen Papiere zue Abgabe vorzube-
reften. «
Obwohl Staschynskij wegen des Todes seines Kindes nicht danach
zumute war, brachte er in seiner Wohnung alles in Ordnung. Er
vernichtete vor allem die Zettel mit den Geheimverabredungen
und schrieb an seine Eltern, das Kiad sei gestorben und er fithre
nach Deutschland. Dann richtete er seine Ausweise. Er verschloB
diejenigen, die thm fiir seine spitere Zukunft nicht erforderlich
schienen in einem Briefumschlag, um ihn spiter an Jurij zu iber-
geben. Die iibrigen Ausweispapiere steckte er lose in seine Rock-
tasche. Er hoffte, sie spiiter nach dem Westen mitnehmen zu kén-
nen. SchlieBlich packte er den Rest seiner Sachen und wartete am
1o. August 1961 um 5 Uhe vor seiner Wohnung auf Jurij. Jurij
kam. Er trug einen Sonntagsanzug und war wie zur Reise geriistet.
Er erklirte, daB er mit nach Ostberlin fithre. Staschynskij sah
seine Chancen zur Flucht schwinden. Auf dem Flugplatz muften
sie mehrere Stunden auf die Maschine warten. Dabei duBerte Jurij
den Verdacht, dall mit dem Tod des Kindes etwas nicht stimme.
s gebe zwel Moglichkeiten: entweder hitten Amerikaner oder
Deutsche das Kind getitet, um Staschynskij cine Falle zu stellen,

CHYEEEHAA XAPAKTEPHCTUKA

Ha 1. CTALVHCKOTO B.H.

Tor, CTALWHCKW Borsss Huxoxaeped,I93] roxa poxie-
HEA, padoran 3 WM 0/s 946 ¢ mapra 1951 no meka6pb 1960 ro-
1a. 3a spemst padoru T. CTAUMHCKMY mpossux ceGf RAR 9eCTHHH
® JgodpocosecTan# padorHHk. C mopyuyeHHol padoTol CcHpABJANCA
B CPOK E ychmemHo. 3a Xopomyo pacoTy, 8 TaKxe 3a8 OPOSBi€H-
Hy©o IDH BTOM XHMLMATHBY H HAcTOHIMBOCTL Hie)N OT DPyKOBOUCT—
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3a ycuemnyp padoTy B paspadoTKe BaxHOJ OposieMu Yra-
30M [Ipesumuyra BepxosHoro Copera CCCP ot 6 Hosipa 1958 ro-
Ia HarparieH opxeHom KpachHoro 3HaMeHH.

In dieser »Dienstlichen Beutteilung« des KGB, das sich als »Wissen-
schaftliches Forschungsinstitut« ausgibt, wird Staschynskij bescheinigt,
daB er fiir die erfolgreiche Titigkeit bei der Bearbeitung eines wichtigen
Problems (sprich Liquidierung Banderas) durch ErlaB3 des Prisidiums
des Obersten Sowjets der UdSSR vom 6. 11. 1959 mit dem »Orden des
Roten Banner« ausgezeichnet worden ist,
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odes-seine Frau habe es selbst getan, um ihn nach Berlin zu bekom-
Bes,
$taschynskij betichtet:
3Als ich daraufhin aufbrauste und ihm entgegnete, es wire doch wohl
die Hohe snzunchmen, da meine Frau das Kind getStet haben konn-
te, versuchte Jurij, mich zu beschwichtigen. Wir seien doch ND-Min-
acr und man sei bereits dabei, durch deutsche Dienststellen etwas iiber
die Todesursache in Erfahrung zu bringen, Bis jetzt lige noch kein
Esgebnis vor.
Diese Unterhaltung war fiir mich nach all den iiblichen Erfahrungen
mit Méinnern des KGB gewissermafien der SchluBistein, Man hielt
eine Mutter fiir fihig, das eigene Kind getdtet zu haben, um dadurch
ihte Wiinsche zu erfiillen.« )
Gegen 10 Uhr am 10, August 1961 flogen sie schlieflich von
Moskau ab und landeten nachmittags auf dem Flugplatz Sprem-
berg. Dort wurden sie mit einem Pkw durch einen Berliner Mit-
arbeiter des KGB abgeholt, der einer von den Betreuern von Frau
Staschynskij war, Der Mann aus Berlin, dessen Name Staschynskij
nicht kannte, den er in Gesprichen mit seiner Frau immer »Grau-
kopf« genannt hatte, fragte ihn, ob er seine Frau tiber sein Kom-
men orientiert habe. Als Staschynskij ihm antwortete, er habe
seiner Frau sein Kommen in Aussicht gestellt, bezeichnete er sein
Verhalten als voreilig. Staschynskij miisse solange im Sperrgebiet
von Karlshorst bleiben, bis die Verhiltnisse in Dallgow geklist
seien, Betlin, so fuhr er fort, sei in letzter Zeit ein stinkender, bro-
delnder Kessel. Der Abschaum der Menschheit habe sich hervor-
gewagt und eine erhitzte Atmosphire geschaffen. Man habe erfah-
ren, unbekannte Personen hitten in Berlin und in Dallgow nach
ihm gefragt. SchlieBlich miite man noch endgiiltig feststellen,
woran das Kind gestorben sei.
Staschynskij bestand darauf, seine Frau sofort telefonisch von
séiner Ankunft zu verstindigen. Vom Spetrgebiet Karlshorst fuh-
ren sie gegen 19 Uhr mit zwei Wagen nach Dallgow in die Woh-
nung von Staschynskijs Schwiegervater. Staschynskij erklirte
seiner Frau, daf} sie in Karlshorst iibernachten miiiten. Kurz nach
23 Uhr waren sie wieder in Karlshorst, wo sie in einer konspira-
tiven Wohnung untergebracht waren. '
Uber die Breignisse des 11. und 12. August 1961 berichtet Sta-
schyaskij:
»Fiir den 11. August 1961 war verabredet, dafl wir uns gegen g Uhr
frith mit den andern vor der Wohnung im Sperrgebiet treffen wollten.

Beglaubigte (barsetzung aus dem Russischen.

(11inke Seite)

Erstes Moskauer Staatliches Pidagogischea Institut fiir

Fremdsprachen

Studenten-Ausweis XNr. 7 0 0 0 4

Familienname: Staschinsky

Als ich vorher aus dem Fenster sah, bemerkte ich in der Nihe einen
patkenden Pkw vomTyp »Wartburg< mir dem Diplomatenzeichen CDD.
Dieser Wagen entfernte sich, als unser Wagen vom Typ sWolga« cin-
traf, Man hatte uns also offenbar auch iiher Nacht nicht aus den Augcen
gelassen. Kurge Zeit spiiter trafen der >Graukopfc und Jurij in einem
Volkswagen ein. Jutij nah.m mich beiseite und erklirte mir, bis jetzt
habe man noch immer keinen Bescheid iiber die Todesursache. Ich
solle mich selbst im Krankenhaus danach erkundigen, Bis dabin sci
duBerste Vorsicht geboten. Er habe deshalb cine Mannschaft zur Be-
wachung meiner Sicherheit cinteilen lassen. Der sWolgac stehe mir
zur Verfiigung. Ex wolle mich gegen 16 Uhr in Ost-Berlin im Café
»Budapest¢ treffen. Dort kénnten wir unsere Informationen austau-
schen.
Ich bin dann mit meinet Frau nach Dallgow gefahren und beobachtete
dort einen Pkw vom Typ »Wartburg, der an einem Standplatz parkte,
voa wo aus er Hauas urd Strafie beobachten konnte, In der Wohnung
meines Schwiegetvaters konnten wir uns endlich ohne Bedenken aus-
sprechen. Es war uns beiden klar, daB jetzt die Entscheidung fallen
miisse.
Wir kamen tiberein, nach dem Westen zu flichen, unsere Flucht aber
bis nach der Beerdigung unseres Sohnes zu verschieben.«
Am Nachmittag des 11. August 1961 fuhr Staschynskij nach Staa-
ken ins Krankenhaus, Dort erfuhr er, dafl das Kind an Lungenent-
ziindung gestorben sei.
Nachdem das Ehepaar Staschynskij gemeinsam den Friedhof be-
sucht hatte, wo das Kind aufgebahrt lag, trafen sie sich um 16 Uhr
vereinbarungsgemdfl mit Jurij im Caft »Budapest«. Jurij erklirte
sofort nach der BegriiBung, er habe erfahren, das Kind sei an
Lungenentziindung, also eines natiirlichen Todes gestorben. Sta-
schynskij sagte ihm, seine Nachfrage im Krankenhaus habe das-
selbe Brgebnis gehabt. Er teilte Jurij ihren Wunsch mit, den Rest
des Tages in Ostberlin zu verbringen. Sie vereinbarten, der
Wagen solle sic um 23 Uhr vor dem Café »Budapest« erwarten.
Staschynskij berichtet:
»Schon im Café )Budapest< und auch spiiter in der Stadt muliten wir
feststellen, dafl unsere Beobachtung keineswegs cingestellt war, ob-
wohl doch jetzt die Todesursache von Peter feststand. Wir liefen in
der Stadt herum und unterhiclten uns tiber das, was in den vergange-
nen sechs Monaten geschehen war. Um 23 Uhr lieflen wir uns ins
Sperrgebiet zuriickfahren.« )

Am 12, August wurde das Ehepaar Staschynskij gegen 9 Uhr von
Jutij in einem Volkswagen abgeholt. Er steuerte selbst. Er er-
klirte, er wolle sic nach Dallgow bringen und sie dort um
22 Uhr wieder abholen lassen, Er tatso, als seien die Bewachungs-
mafinabmen aufgehoben worden.

Als das Ehepaar Stachynskij am Nachmittag in das moblierte Zim-
mer gehen wollte, das Frau Staschynskij in unmittelbarer Nihe
ihter Eltern in Daligow gemietet hatte, bemerkten sie einen Volks-
wagen mit den sowjetischen Bewachern, die sie auch an den Vor-
tagen beschattet hatten. Sie fiirchteten, die Bewachung werde nach
der Beerdigung des Kindes noch schiitfer werden, und daf sie
dann {iberhaupt keine Miglichkeit mehr hitten, nach dem Westen
zu flichen.

Staschynskij berichtet:

Vorname : Bogdan

»Ich erklirte meiner Frau, wir mifiten noch vor der Beerdigung

Vatersname : Eikolaewitsch

flichen. Zwar fiirchtete ich, daB sich meine Frau dazu nicht entschlie-

Ben wiirde, sie sah aber dic Notwendigkeit ein, denn wir hitten unse-
rem Sohn auch nicht mehr helfen kénaen, wean wir an der Beerdi-

gung teilgenommen hitten, )
Wir verlieBen also zu dritt, meine Frau, ihr 15jahriger Bruder Fritz

£ Fhote ) Eintrittsdatums 1961
Fakul tit s Deutgche Sprache
( 1.8.) Ausstellungsdatum: 24, 3. 1961

und ich, dic Wohnung des Schwiegervaters. Wir gingen jedoch nicht

Direktor (Rektor)

(rechte Seite)

Im Semester 1960/61 Student des II, Lehrganges
(gez,) Unterschrift

(Dekan der Pakultidt)

(gez.) Unterschrift

Staschynskij wurde nach der Ermordung Banderas zu seiner weiteren
Ausbildung als Student des 4. Semesters in das »Erste Moskauer Staat-
liche Pidagogische Institut fiir Fremdsprachen« aufgenommen.

die StraBe entlang, sondern hiclten uns in der Nihe des Zaunes. Dort
waren wir gegen Sicht gedeckt und gelangten schlieflich in das mo-
blierte Zimmer meiner Frau (siehe Foto). Sic zog sich um und packte
das Notwendigste zusammen. Allerdings konnten wir nicht viel mit-
nehmen, da wit damit rechnen muBten, auf unserer Flucht gestellt zu
werden. Von dem méblierten Zimmer aus gingen wir nicht nach der
ThilmannstraBe, d. h. nach der Wohnung des Schwiegervaters, zu-
riick, sondern liefen iiber Daligow nach Falkensee. Dabei konnte ich
feststellen, daB wit keine Verfolger mehr hinter uns hatten. In Fal-
kensee gingen wir am Bahnhof vorbei zu einem Taxistand, konnten
jedoch kein Taxi entdecken. Bei ciner in der Nihe liegenden Auto-
vermietung trieben wir schlieBlich cinen Taxifahrer auf, der sich be-
reit erklirte, uns nach Berlin zu bringen. Am Betliner Ring mufiten
wir bei einer Kontrolle unsere Ausweise vorzeigen und erkliren, wo-
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hin wir wollten, Ich zeigte meinen ostzonalen Ausweis auf den Namen
Lehmann vor und erklirte dem Kontrollbeamten, daB ich in Beslin
wohne und dorthin zuriickfahren wolle, Daraufhin lieBen sie den
Wagen passieren. Uber Pankow gelangten wir bis zur Kreuzung Fried-
rich-Reinhardt-StraBe. Wit entlohnten die Taxe und gingen zu Fufl
bis zum Bahnhof Friedrichstrafie. Dort verabschiedeten wir uns von
dem Bruder meiner Frau. Er fuhr mit der S-Bahn wieder nach Hause.
Wit nahmen ein neues Taxi und liefen uns zu dem noch im Ostsektor
liegenden S-Bahnhof ySchénhauser-Allee fahren. Dott bestiegen wir
die S-Bahn und fuhren cine Haltestelle weit tiber die Sektorengrenze
bis zum Bahnhof Gesundbrunnen (siche Foto).

Diesen Weg hatte ich gewihlt, um bei einer etwaigen neuen Kontrolle
auf Grund meines Ausweises sagen zu konnen, wir hitten die Ab-
sicht, meine Wohnung am Bahnhof Friedrichstrafle aufsuchen zu
wollen, Aber wir wurden diesmal nicht kontrolliert.

Nachdem wir nun im Westen waren, suchten wir zunichst die Ver-
wandte meiner Frau, Frau Grete Villwok, auf, die in der Nihe, in der
Osloer StraBe wohnte, Wir trafen sie aber nicht an, Mit einem Taxi
fuhren wir dann nach Berlin-Liibars zu einer anderen Tante meiner
Frau, Lotte Kiigow. Dort trafen wir auch die Villwoks an und be-
sprachen mit ihnen unscre Lage. Ich dringte darauf, moglichst noch
am selben Tage, die Verbindung mit den Amerikanern herzustellen,
Der Vetter meiner Frau, Giinter Kiigow, fubr uns schlieBlich mit
seinem Pkw in das Polizei-Prisidium nach Berlin-Tempelhof am
Tempelhofer Damm. Dott wurden wir durch die Vermittlung der
Abteilung T von einem Verbindungsmann der Amerikaner abgeholt.«

Frau Staschynskij hat die Aussage ihres Mannes im wesentlichen
bestitigt und fafite sie folgendermallen zusammen:

»Aus diesem Sachverhalt ergibt sich eindeutig, dafl unsere Flucht
nach Westberlin wirklich eine Flucht gewesen ist. Durch die aus-
wegslose Situation gab es fiir uns nur diesen Weg, wobei wir uns
itber die Folgen unseres Schrittes in der Aufregung der letzten Tage
und der damit verbundenen seelischen Belastungen nicht klar ge-
wesen sind.«

AufschluBireich ist die Schilderung der Flucht aus der Sicht des
zweiten Zeugen, des 15-jahrigen Bruders von Frau Staschynskij,
Fritz Pohl. Er gab folgenden Bericht:

»Am Sonnabend, dem 12. August 1961, kurz vor 16 Uht, hatte ich
die beiden von Joschi (> Joschi¢ wurde Staschynskij genannt als Ko-
sename seines Alias-Namens Josef Lehmann) und Inge fiir Peter be-
stellten Krinze bei der Girtnerei abgeholt und in den Flur unserer
Wohnung gelegt. Inge kam dazu und betrachtete sie. Der eine Kranz
hatte nur eine Schleife mit der Aufschrift yRuhe sanft«. Er war aus
Tannengriin geflochten und mit Rosen besteckt. Dieser war fiir Joschi
und Inge bestimmt. Auf dem anderen Kranz stand auf der Schleife
»Von Opa und Fritzchen<. Meine Schwester bemerkte dazu etwa:
»Da mulit Du unseren Kranz nehmen¢, Daraus entnahm ich, daB sie
mit Joschi nicht mehr an der Beerdigung von Peter teilnehmen, son-
dern vorher flichen wollte. Weder Inge noch Joschi hatte mit mir dat-
iiber gesprochen. Ich habe mir das aber so gedacht, weil eine Flucht
nach der Beerdigung unmdglich sein wiirde. Vorher hatte ich selbst
einen hellen »Wartburge, einen blauen >Wolgac und einen braunen
VW geschen, die sich verdichtig bei uns in der Nihe aufhielten. Die
genannten Fahrzeuge waten zumeist mit zwei oder drei Personen be-
setzt, die fremdlindisch aussahen. Das wat sogar meinem Freund
Bernhard Frick und der Frau Réhrig, die bei uns im Hause wohnt,
aufgefallen. Gelegentlich eines Gesprichs duBette sich Joschi, daf3 er
von diesen Leuten beschiitzt wiirde. Aus dem Tonfall war zu entneh-
men, daf er von diesen Leuten bewacht wurde.«

Als Fritz Pohl auf dem Wege zur Gértnerei war, hatte ihm ein
Freund erzihlt, in Staaken habe man in der Eisenbahn bei Kon-
trollen viele Reisende wieder zurtickgeschickt, die nach Berlin
fahren wollten. Das erzihlte er seiner Schwester und seinem
Schwager, als diese von einem Spaziergang nach Hause kamen.
Fritz Pohl berichtet weiter:

»Inge holte noch etwas aus dem Haus und forderte mich auf, mit ih-
nen spazieren zu gehen. Wir befanden uns noch in unserem Haus, als
mich Joschi fragte, ob ich drauflen ein Auto gesehen hitte, Darauf
sagte ich, ich hitte einen hellen yWartbutg« beobachtet, der iiber die
Ernst-Thilmann-Strafle in Richtung Bahnhofsbriicke gefahren sei -
und zwar vor wenigen Minuten. Nachdem Joschi sich ausgerechnet
hatte, wo sich der Wagen im Augenblick befinden kénnte, und ich
ihm noch erzihlt hatte, wie viel Personen in dem Wagen saBen, fot-
derte er uns beide auf, das Haus nach rechts entlang dem Zaun zu
verlassen und uns nicht umzusehen. Zwischen uns und der StraBe be-
fand sich ein Graben und eine Baumreihe, Von den nichsten Ecken
der Ernst-Thilmann-StraBe aus, inshesondete von der einen Ecke,

wo ich mehrmals einen Wagen beobachtet hatte, konnten wit nicht
gesehen werden, Als wir die Strafle erreicht hatten, die zum Bahnhof
Dallgow fiihrt, forderte Joschi mich auf, vorauszugehen und festzu-
stellen, ob sich dort ein Wagen befinde. Als ich festgestellt hatte, daB
dort kein Wagen war, tiberquerten wir die Strale und setzten unseren
Weg in Richtung zur GeibelstraBe fort. Kurz darauf betraten wir das
Haus der Frau Niebuhr und suchten Inges Zimmer auf. Joschi wech-
selte dort sein Oberhemd und zog sich noch den Petlon-Mantel an,
Es ist auch moglich, dafl Inge sich umzog. Inge fragte Joschi noch,
ob sic wenigstens die Decke von Peter als Andenken mitnehmen
konnte und Joschi sagte ja. Zu diesem Zeitpunkt hatten die beiden zu
mir noch kein Wort von einer bevorstehenden Flucht gesprochen.«

AnschlieBend verlieBen sie das Zimmer und setzten ihren angeb-
lichen Spaziergang in Richtung Falkensee fort, Staschynskij riet
ihnen, bei einer méglichen Kontrolle sollten sie sagen, sie wollten
»Eis essen gehen«. Als sie in die Nihe des Babnhofs Falkensee ge-
kommen waren, meinte er, der Aufenthalt an Bahnhof sei gefihs-
lich. Dieser werde sicher bewacht.

»Daraufhin forderte mich Inge auf, um den Bahnhof herumzugehen
und ein Taxi zu bolen. Ich sagte, das wiirde ebenfalls auffallen und ex-
innerte mich an den Taxi-Hof, der in der Nihe lag. Wir gingen dort-
hin und ich fragte einen Fahrer, ob er bereit sei, uns nach Berlin zu
fahren. Er sagte ja und so konnten wir ein Taxi fiir diese Fahrt mie-
ten. Wir fuhreniiber Schildownach Ost-Berlinbis zur Friedrich-, Ecke
ReinhardtstraBe. Auf dem Weg nach Berlin kam ich auf den Gedan-
ken, daB ich im Zimmer von Joschi in der MarienstraBe noch ein
Paar Schuhe stehen hatte. Das sagte ich Inge, Sie meinte darauf, das
sei prima. Bei einer Kontrolle konnten wit das als Ausrede sagen. Wit
wurden aber nicht kontrolliert und gingen nach dem Eintreffen an der
Reinhardtstralie zum Bahnhof Friedrichstrafe,

Auf dem Weg zum Bahahof sagte ihm Frau Staschynskij, daf sie
sich wahrscheinlich lange nicht sehen wiirden. Sie hindigte Fritz
den Betrag von 3c0.~ DM-Ost aus und sagte ihm, er solle wieder
nach Hause fahren. Am Bahnhof FriedrichstraBe nahm sich das
Ehepaar Staschynskij ein neues Taxi, um zum Bahnhof »Schén-
hauser-Allee« zu fahren. e

»Obwohl mir weder Inge noch Joschi etwas gesagt hatte, wuBte ich
genau, daB sic beide von dort aus mit der S-Bahn zum West-Sektos
von Berlin fahren wollten. Nachdem wit uns verabschiedet hatten,
winkte Inge mir noch aus dem Taxi zu.«

Darauf ging Fritz Pohl zum Schalter der S-Bahn und léste eine
Fahrkarte bis Bahnhof Staaken. Er wollte wieder nach Hause,
nach Dallgow, Ex fuhr bis zum Bahnhof Spandau.

»Dort iiberlegte ich, ob ich nun nach Hause odet zu meinen Vet~
wandten nach Berlin-Liibars (West-Sektor) fahren sollte. Mir ging
der letzte Wunsch von Inge durch den Kopf. Sie hatte mich nimlich
gebeten, fallsich in Dallgow gefragt werden wiirde, zu sagen, dal3 sie
die Absicht hitte, zusammen mit Joschi einige Verwandte zu besu-
chen. Dabei kam mir die Idee, ebenfalls Verwandte zu besuchen, die
am Bahnhof Gesundbrunnen wohnten., Aus diesem Grunde bestieg
ich den Zug >Notdring¢ und fuhr bis zum Bahnhof Gesundbrunnen.,
Da ich meine Tante, Grete Villwok, nicht antraf, fuht ich mit dem
Bus Linie 14 und spiter mit dem Bus Linie 20 nach Berlin-Liibars zu
meiner Tante Lotte Kiigow. Dort traf ich auch Onkel und Tante
Villwok. Auf meinen Wunsch und mit Zustimmung meines Onkels
Rudolf Pohl, dem Brudes meines Vaters, dutfte ich mich am nichsten
Tage beim Notaufnahmelaget Betlin-Matienfelde als Fliichtling mel-
denc.

Bogdan Staschynskij wurde von der amerikanischen Dienststelle
spitet den deutschen Behorden tibergeben. Am 1. September 1961
wurde er in Untersuchungshaft genommen. Grund des Haftbe-
fehls: Verriterische Beziehungen. Die beiden Morde, die Sta-
schynskij gestanden hatte, blicben ausgeklammert, Erst am 21.
Dezember 1961 beschloB der Ermittlungsrichter beim Bundes-
gerichtshof in Katlsruhe, den Haftbefehl gegen Staschynskij auf die
beiden Mozde an Rebet und Bandera auszudehnen (siche Foto).
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